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Parlamentul European
2019-2024

Comisia pentru afaceri externe
Comisia pentru industrie, cercetare și energie

CJ42_PV(2023)0320_1

PROCES-VERBAL

Procedura reuniunilor comune ale comisiilor (articolul 58)

Luni, 20 martie 2023, 15.00-16.00

Bruxelles

Sala: SPAAK (3C050)

Reuniunea a fost deschisă luni, 20 martie 2023, la ora 15.03, fiind coprezidată de Zdzisław 
Krasnodębski (primul vicepreședinte al ITRE) și de Nathalie Loiseau (președinta SEDE).

1. Adoptarea ordinii de zi

Ordinea de zi a fost adoptată în forma indicată în prezentul proces-verbal.

2. Aprobarea procesului-verbal al reuniunii din
 6 februarie 2023 PV – PE742.672v01-00

Procesul-verbal a fost adoptat.

3. Instituirea Legii privind consolidarea industriei europene de apărare prin 
achiziții publice în comun
CJ42/9/11064
***I 2022/0219(COD) COM(2022)0349 – C9-0287/2022

Raportori:
Zdzisław Krasnodębski (ECR) PR – PE740.720v01-00
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Michael Gahler (PPE) AM – PE742.484v01-00
Comisie competentă:

AFET, 
ITRE*

Avize:
BUDG Karlo Ressler (PPE) PA – PE740.810v01-00

AM – PE742.512v01-00
CONT Monika Hohlmeier (PPE) PA – PE742.403v01-00

AM – PE745.171v01-00
IMCO* Ivars Ijabs (Renew) PA – PE739.842v01-00

AM – PE740.803v01-00
 Examinarea amendamentelor

Au intervenit: Zdzisław Krasnodębski, Michael Gahler, Elena Yoncheva, Carlos 
Zorrinho, Dragoş Tudorache, Dominique Riquet, Hannah Neumann, Jakop G. Dalunde, 
Anna Bonfrisco, Mick Wallace, Malwina Nowakowska-Ketterle (Comisia Europeană)

4. Chestiuni diverse

5. Reuniuni următoare
 24-25 aprilie 2023

Reuniunea a fost închisă la ora 15.55.
.
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